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PROJEKT DECYZJI PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku o uchylenie immunitetu Gianluki Buonanna
(2016/2003(IMM))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek o zezwolenie na pobranie danych od firm telekomunikacyjnych
na temat potaczen telefonicznych z numerem, z ktorego korzysta Gianluca Buonanno,
ktory to wniosek w dniu 20 listopada 2015 r. przekazal zastepca prokuratora przy sadzie
pierwszej instancji w Vercelli we Wtoszech 1 ktory ogloszono na posiedzeniu
plenarnym w dniu 14 grudnia 2015 r., w zwigzku z postgpowaniem karnym wszczetym
przed sagdem pierwszej instancji w Vercelli w imieniu Gianluki Buonanna w sprawie
telefonicznych pogrozek, jakie jego zdaniem otrzymat od nieznanego rozmowcy na
swoj numer telefonu komaérkowego w dniu 14 kwietnia 2015 r. (nr ref. sprawy 2890/15
R.G.N.R. mod. 44),

— po wystuchaniu wyjasnien Gianluki Buonanna zgodnie z art. 9 ust. 5 Regulaminu,

— uwzgledniajac art. 9 Protokotu nr 7 w sprawie przywilejow i immunitetéw Unii
Europejskiej, jak réwniez art. 6 ust. 2 Aktu dotyczacego wyboru cztonkéw Parlamentu
Europejskiego w powszechnych wyborach bezposrednich z dnia 20 wrzesnia 1976 r.,

— uwzgledniajac wyroki wydane przez Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w
dniach 12 maja 1964 r., 10 lipca 1986 r., 15 i 21 pazdziernika 2008 r., 19 marca 2010 r.,
6 wrzesénia 2011 r. oraz 17 stycznia 2013 r.%,

— uwzgledniajac art. 68 konstytucji Republiki Wtoskiej,
— uwzgledniajac art. 4 ustawy nr 140 z 20 czerwca 2003 r. ustanawiajacy uregulowania

wykonawcze do art. 68 konstytucji 1 dotyczacy scigania osob sprawujacych wysokie

funkcje panstwowe?,

— uwzgledniajac art. 5 ust. 2, art. 6 ust. 1 1 art. 9 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Prawnej (A8-0180/2016),

A. majac na uwadze, ze zastgpca prokuratora przy sadzie pierwszej instancji w Vercelli
przekazat wniosek o zezwolenie na pobranie danych od firm telekomunikacyjnych na
temat potaczen telefonicznych z numerem, z ktorego korzysta wybrany we Wtoszech

! Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 12 maja 1964 r., Wagner/Fohrmann i Krier, 101/63,
ECLI:EU:C:1964:28; wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 10 lipca 1986 r., Wybot/Faure i inni, 149/85,
ECLI:EU:C:1986:310; wyrok Sadu z dnia 15 pazdziernika 2008 r., Mote/Parlament, T-345/05,
ECLI:EU:T:2008:440; wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 21 pazdziernika 2008 r., Marra/De Gregorio i
Clemente, C-200/07 i C-201/07, ECLI:EU:C:2008:579; wyrok Sadu z dnia 19 marca 2010 r.,
Gollnisch/Parlament, T-42/06, ECLI:EU:T:2010:102; wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 6 wrze$nia 2011
r., Patriciello, C-163/10, ECLI: EU:C:2011:543; wyrok Sadu z dnia 17 stycznia 2013 r., Gollnisch/Parlament, T-
346/11i T-347/11, ECLI:EU:T:2013:23.

2 Legge n. 140, disposizioni per I’attuazione dell’articolo 68 della Costituzione nonché in materia di processi
penali nei confronti delle alte cariche dello Stato, of 20 June 2003 (GURI No 142, of 21 June 2003).
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poset do Parlamentu Europejskiego Gianluca Buonanno, w zwiagzku z postepowaniem
karnym wszczetym przed sagdem pierwszej instancji w Vercelli w imieniu tego posta w
sprawie telefonicznych pogrozek, jakie jego zdaniem otrzymat od nieznanego
rozmowecy na swoj numer telefonu komorkowego w dniu 14 kwietnia 2015 r.;

majac na uwadze, ze zgodnie z art. 9 Protokotu nr 7 w sprawie przywilejow i
immunitetéw Unii Europejskiej postowie do Parlamentu Europejskiego korzystajg na
terytorium swojego panstwa cztonkowskiego z immunitetow przyznawanych cztonkom
parlamentu tego panstwa czlonkowskiego;

majac na uwadze, ze art. 68 konstytucji Republiki Wioskiej stanowi, ze ,,czlonka
Parlamentu nie wolno podda¢ przeszukaniu osobistemu lub dokona¢ przeszukania w
jego domu, nie wolno go aresztowac lub w inny sposob pozbawi¢ wolnosci ani
zatrzymac bez zgody Parlamentu, chyba ze wykonuje si¢ prawomocne 0Orzeczenie
sagdowe lub jezeli danego cztonka Parlamentu zatrzymano w trakcie popetniania
przestepstwa, w przypadku ktorego obowigzkowo stosuje si¢ areszt flagrante delicto;
monitorowanie rozmow lub potaczen telefonicznych cztonka Parlamentu, lub tez
zajecie jego korespondencji takze wymaga takiej zgody”;

majac na uwadze, ze art. 4 ustawy nr 140 z 20 czerwca 2003 r. ustanawiajacy
uregulowania wykonawcze do art. 68 konstytucji i dotyczacy $cigania 0sob
sprawujacych wysokie funkcje panstwowe stanowi m.in., ze W razie potrzeby uzyskania
danych dotyczacych potaczen telefonicznych cztonka Parlamentu wtasciwy organ
powinien zwrocic¢ si¢ o zezwolenie izby parlamentarnej, ktorej cztonkiem jest dana
osoba;

majac na uwadze, ze wniosek o uchylenie immunitetu Gianluki Buonanna dotyczy
dostepu organu sledczego do zapisu potaczen telefonicznych numeru telefonu
komorkowego cztonka Parlamentu w dniu, w ktorym — jak twierdzi — otrzymat telefony
z pogrozkami;

majac na uwadze, ze we wniosku o uchylenie immunitetu zastepca prokuratora przy
sadzie pierwszej instancji w Vercelli przyznaje, Ze nie jest jasne, czy ten przywilej
parlamentarny stosuje si¢ takze w sprawach, w ktorych cztonek Parlamentu miatby by¢
ofiarg przestepstwa; majac na uwadze, ze zastgpca prokuratora twierdzi, iz niezaleznie
od tego najwlasciwsza wyktadnia krajowego prawa prowadzi do wniosku, ze ten
przywilej powinien przystugiwac¢ cztonkom Parlamentu niezaleznie od ich usytuowania
w postgpowaniu; majgc na uwadze, ze zastgpca prokuratora nie przedstawia jednak
Krajowego orzecznictwa na poparcie swojego twierdzenia;

majac na uwadze, ze Parlament Europejski nie jest wlasciwy dla wyktadni krajowych
przepiséw o przywilejach i immunitetach cztonkdéw Parlamentu; majac na uwadze, ze
wydaje si¢ jednak wskazane przypomnie¢, ze celem art. 9 Protokolu nr 7 w sprawie
przywilejow 1 immunitetow Unii Europejskiej jest w pierwszym rzedzie
zagwarantowanie niezalezno$ci postoéw poprzez zapobiezenie sytuacji, w ktorej w
trakcie trwania sesji Parlamentu Europejskiego wywierano by na nich naciski w postaci
grozb aresztowania lub wszczecia postgpowania karnego; majac na uwadze, ze z
okoliczno$ci niniejszej sprawy bezsprzecznie wynika, Ze na posta nie wywierano
naciskow, poniewaz postepowanie dotyczy pogrozek zarzucanych przez samego posta
jako ofiary pogrozek telefonicznych;
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H. majac na uwadze, ze z powyzszego wynika, iz zastgpca prokuratora przy sadzie
pierwszej instancji w Vercelli nie musial sktada¢ wniosku o wyrazenie przez Parlament
Europejski zgody na pozyskanie danych dotyczacych potaczen telefonicznych Gianluki
Buonanna w dniu 14 kwietnia 2015 r.;

l. majac na uwadze, ze niezaleznie od powyzszego wydaje si¢ wskazane gwoli pewnosci
prawnej, by ad cautelam przychyli¢ si¢ do wniosku zastepcy prokuratora przy sadzie
pierwszej instancji w Vercelli;

1.  postanawia uchyli¢ immunitet Gianluki Buonanna;

2.  zobowigzuje przewodniczacego do niezwlocznego przekazania niniejszej decyz;ji i

sprawozdania wlasciwej komisji zastepcy prokuratora przy sadzie pierwszej instancji w
Vercelli we Wtoszech oraz Gianluce Buonanno.
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